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Deutsche Warenzeichen

werksbetrieb, der fir die Beachtung be- Vaillant®
stehender Normen und Installationsvor- VEH .

schriften verantwortlich ist. }-‘

Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung I-xisy
dieser Installationsanleitung entstehen, o

Ubernehmen wir keine Haftung.

Geréte- Art.- | Speicher- |Leistungs-| Netz-

bezeichnung | Nr. inhalt  |aufnahme | spannung | Ausfiihrung

kw
Geschlossener Elektro-
15:2; 4 220V~ | Warmwasserspeicher
VEH 80/3 S |5335 80| oder oder mit Universalflansch,
6 380V 3N~ | umschaltbare Grundstu-

fe 4h/8h flr zentrale
Warmwasserversorgung.

AnschluBmaoglichkeit far
Doppeltarifzahler und
Rundsteueranlagen.




2 Abmessungen

1 WarmwasseranschluB R 2"
2 KaltwasseranschluB R 2"
3 Kabeleinfiihrung

4 Wandschiene
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Abb. 1: Abmessungen (Mase in mm)
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3 Vorschriften, Regeln,
Richtlinien

3.1 Gesetze und Verordnungen

Das Gesetz zur Einsparung von Energie
(EnEG) mit der dazu erlassene "Verord-
nung Uber energiesparende Anforderun-
gen an heizungstechnische Anlagen
und Brauchwasseranlagen (Heizungs-
anlagen-Verordnung - HeizAnIV)*

3.2 Technische Regeln
zu beziehen bei ZfGW-Verlag GmbH
6000 Frankfurt 90

DVGW-Arbeitsblatt W 382
Einbau und Betrieb von Druckminde-
rern in Trinkwasserverbrauchsanlagen

3.3 DIN-Normen

zu beziehen bei Beuth-Verlag
BurggrafensstaBe 4-10, 1000 Berlin 30
DIN 1988

. Irinkwasser-Leitungsanlagen in
Grundsticken*

DIN 4753
~Wassererwarmungsanlagen fir Trink-
und Betriebswasser*

3.4 Bestimmungen

Die Vorschriften des VDE und der 6rtli-
chen Versorgungsunternehmen.

4

4 Installation

4.1 Installationsvoraussetzungen

Die Aufstellung, Installation und erste
Inbetriebnahme des Vaillant Elektro-
Warmwasserspeichers VEH 80/3 S darf
nur von einem anerkannten Fachhand-
werksbetrieb durchgefiihrt werden. Die-
ser Ubernimmt auch die Verantwortung
fur die Beachtung der bestehenden
Normen und Installationsvorschriften.
Vor der Montage ist der Speicher auf
Transportschéden zu berprifen.

4.2 Zubehor

Das erforderliche Zubehor ist in der
Preisliste ,,VE-Vaillant Elektro-Warm-
wassergerate* aufgefihrt.

Bei einem WasseranschluBdruck bis

6 bar ist die Vaillant Sicherheitsgruppe
und Rohrgarnitur Art.-No. 445 einzuset-
zen.

Bei einem WasseranschluBdruck iiber
6 bar ist die Vaillant Sicherheitsgruppe,
Rohrgarnitur und Druckminderventil
Art.-No. 446 einzusetzen.

Bei Verwendung von Fremdfabrikaten
entféllt der Garantieanspruch.

4.3 Aufhangungsort

Der Anbringungsraum muB frostge-
schitzt sein. Der Montageort kann un-
abhéngig von der Lage der zu versor-
genden Zapfstellen gewahlt werden.

Zur Vermeidung von Warmeverlusten
ist der Vaillant Elektro-Warmwasser-
speicher méglichst nahe der Zapfstelle
anzubringen, die am h&ufigsten benutzt
wird. Der Speicher ist so zu montieren,
daB Wartungsarbeiten durchgefihrt
werden kdnnen. ZweckmaBigerweise
sollte ein Auswechseln des Universal-
flansches ohne Abnahme des Spei-
chers von der Wand méglich sein.

4.4 Aufhdangen des Speichers

Bei der Aufhangung ist das Gewicht
des Speichers in gefllltem Zustand von
etwa 130 kg zu bericksichtigen:

Zur Befestigung liegt der Speicherver-

packung eine Wandschiene bei. Diese ¥ wn <l

wird mit Dubeln\bntapreehend der Mon- 5 chray

tageschablone an der Wand befestigt,
(siehe Abb. 1, Seite 3). Der Speicher
wird zum Installationsort an den Griff-
mulden im Geh&useoberteil dirigiert
und auf der Wandschiene eingehéngt.
Seitliche Korrekturen sind durch einfa-
ches Verschieben moglich.

~ wate, Zuhil feachmet




Je nach Beschaffenheit der Wand sind
Stein- oder Durchgangsschrauben mit
geeigneten Dubeln zu verwenden. Bei
Leichtbauwanden ist eine besondere
Tragekonstruktion erforderlich (auf der
Ruckseite der Wand Befestigungs-
schrauben durch Flacheisenteile ver-
binden).

4.5 Wasseranschliisse

4.5.1 Lage der Wasseranschliisse

Die Lage der Wasseranschlisse ist flr
das Installationsma® 200 mm in den

Abb. 2 und 3 bzw., fiir das Installations-

maB 300 mm mit Verlangerungsrohr
Art.-No. 470 in den Abb. 3 und 4 darge-
stellt.
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4.5.2 KaltwasseranschluB

In die Kaltwasserleitung (2, Abb. 1) sind
vom Vaillant Elektro-Warmwasser-
speicher aus gesehen — wie in Abb. 6,
Seite 7, gezeigt — einzubauen:

Ein Kaltwasser-Absperrventil (a), bei
WasseranschluBdruck tber 6 bar ein
baumustergeprufter Druckminderer (c),
ein RuckfluBverhinderer (d), ein
Manometer-AnschluBstutzen (e), ein
Absperrventil (f), sowie ein
baumustergepraftes Membran-Sicher-
heitsventil (g).

Hierfur steht folgende Vaillant Sicher-
heitsgruppe mit Rohrgarnitur zur Verfii-
gung:

Art. No. 445: fur WasseranschluB
bis 6 bar Uberdruck

Art. No. 446: fur WasseranschluB
Uber 6 bar Uberdruck.

Zum AnschiuB an eine vorhandene
Installation mit einem Abstand von

300 mm zwischen unterer Wandaufhan-
gung und WarmwasseranschluB ist ein
Verlangerungsrohr als Zubehor

Art. No. 470 erhéltlich.

Vor AnschluB des Speichers an die
Wasserleitung muB die Leitung gut
durchgesplilt werden, um Beschadi-
gung durch Schmutz oder Fremdkérper
Zu vermeiden.

Bei Montage der Verbindungsrohre und
Rohrbogen ist zu beachten, daB die
Rohrenden weit genug in den Quetsch-
verschraubungen sitzen.

Den Rohrstutzen des Kaltwasseran-
schlusses (2, Abb. 1) Uber die bau-
mustergeprilfte Sicherheitsgruppe mit
Rohrgarnitur mit dem Wassernetz
verbinden.

Die Ausblaseleitung ist in der GroRe
des Sicherheitsventils auszufthren, sie
darf hochstens zwei Bogen aufweisen
und maximal zwei Meter lang sein.

Das Sicherheitsventil darf vom Vaillant
Elektro-Warmwasserspeicher aus nicht
abgesperrt werden.

Die Ausblaseleitung des Sicherheits-
ventils muB stets offen bleiben.

Beim Einbau ist sicherzustellen, daf
beim Ausblasen Personen durch war-
mes Wasser oder Dampf nicht geféhr-
det werden kénnen.

4.5.3 WarmwasseranschluB

Fur Warmwasserleitungen sind warme-
isolierte Kupferrohre wegen ihrer gerin-
gen Warmeverluste besonders geeig-
net. Die Warmwasserleitung ist an das
R¥z"-Rohr (1, Abb. 1) des Speichers
anzuschlieBen.

4.6 AnschluB einer Zirkulationsleitung
(siehe Abb. 6)

Bei Versorgung mehrerer entferntlie-
gender Zapfstellen kdnnen durch eine
isolierte Warmwasserzirkulations-
leitung l&angere Wartezeiten beim Aus-
lauf von Warmwasser (Anlaufstrecken)
vermieden werden.

Warmwasser steht dann direkt nach
Offnen der Warmwasserzapfstelle zur
Verfiigung.

Die Montage der Zirkulationsleitung ist
folgendermaBen durchzufuhren:

Wie in Abb. 6 gezeigt, werden die Zapf-
stellen vom WarmwasseranschluB

(1, Abb. 1) aus mit einem isolierten Kup-
ferrohr ringférmig so verbunden, daB
die letzte Zapfstelle wieder in der Nahe
des Elektro-Warmwasserspeichers
liegt. Hinter dieser Zapfstelle ist eine
kleine Zirkulationspumpe (ZP)
anzuschlieBen.




Die Zirkulationspumpe (ZP)ist Uber ein
Ruckschlagventil (r) mit dem T-Stick
verbunden.

Bei kalkhaltigem Wasser empfiehlt sich
eine thermostatisch gesteuerte Pumpe,
die bei Wassertemperaturen tber 60°C
abschaltet.

Zur Energieeinsparung muB die Steue-
rung der Zirkulationspumpe Qber eine
Schaltuhr erfolgen, die die Pumpe und
damit die Zirkulation zu eingestellten
Zeiten auBer Betrieb nimmt.

Diese selbsttatig wirkende Einrichtung
zur Abschaltung der Zirkulationspumpe
ist in § 8 (3) der Heizungsanlagen-Ver-

ordnung (HeizAnlV) vorgeschrieben. _i

WarmwasseranschiuB
KaltwasseranschluB
Kaltwasser-Absperrventil
Prifventil
Druckminderer, nur erforderlich, wenn der
AnschluBdruck 6 bar Obersteigt
RackfluBverhinderer
Manometer-AnschluBstutzen
Absperrventil
Membran-Sicherheitsventil
Kaltwasserzuleitung

P Zirkulationspumpe
Rickschlagventil

| Vaillant Sicherheitsgruppe mit Rohrgarnitur
Art.-No. 445

Il Vaillant Sicherheitsgruppe mit Rohrgarnitur
mit Druckminderventil,

fr WasseranschluB ber 6 bar Uberdruck : s
Art.-No. 446 Abb. 6: Installationsbeispiel
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5 Elektrischer AnschiluB3

5.1 AnschluBverbindungen

Der elektrische AnschluB erfolgt nach
dem WasseranschluB (Abschnitt 3).

Der Vaillant Elektro-Warmwasser-
speicher VEH 80/3S ist (iber einen fe-
sten AnschluB an ein 220V~ Wechsel-
strom- oder 380V 3N~ Drehstromnetz
anzuschlieBen. Der AnschluB muB all-
polig Gber eine Trennvorrichtung mit
mindestens 3 mm Kontaktéffnung ab-
schaltbar sein (z.B. uber Sicherungen).

Nach Abnahme des Deckels — im

- Gehauseunterteil vor dem Universal-
Y11 flansch — ist das Je

gkabel durch
die Kabeleinfuhrung (3, Abb. 1) zu legen
und mit der Zugentlastungsschelle

zu befestigen. Danach erfolgt der An-
schiub an die Klemmen 1; 2; 3; N, &
(siehe Abb. 7).

5.2 Wahl des Schaltschemas

Der Vaillant Elektro-Warmwasser-
speicher ist werkseitig anschluBfertig
verdrahtet nach Schaltschema 3 (Tabel-
le auf Seite 10 und Abb. 10, Seite 11).

Die AnschluBverdrahtung ist nach dem
gewdhlten Schema (Tabelle Seite 10)
entsprechend dem zugehorigen An-
schluBbild (Abb. 8...15) vorzunehmen,
dabei ist der Einsatz von Schaltbricken
— wie dargestellt — zu berlcksichti-
gen.

Der Wahischalter (a1, Abb. 7) zur Um-
schaltung der ,,Grundlast" befindet
sich unterhalb des Deckels vor dem
Universalflansch neben den AnschluB-
klemmen, Im Anlieferungszustand ist er
gec‘:‘:ffnetVes ergibt sich eine ,,Grund-
last® (1kW) far eine Aufheizzeit unter

8 Stunden.

Wird eine Erhéhung der ,,Grundlast”
auf 2kW fir eine Aufheizzeit unter

4 Stunden gewinscht, so ist der Wahl-
schalter zu schlieBen.

Ist die Umschaltung der ,,Grundlast*

durch einen EVU-Kontakt vorgesehen,
so ist der Wahlschalter in gedffneter

Stellung zu belassen.

V CS{!”HV:; I)

5.3 Fernsteuerung (Abb. 7)

5.3.1 Eine Ferntaste zur bequemen Ein-
schaltung der ,,Schnellaufheizung®
kann an die Klemmen AB. angeschlos-
sen werden. Auvind 3

Wird keine Ferntaste angeschlossen,
so bleiben die Klemmen A und B unver-
bunden.

5.3.2 Ein EVU-Kontakt zur Einschaltung
der ,,Grundheizung" kann bei Anschlis-
sen nach den Schaltschemas 1...6
(Abb. 8...13) angebracht werden.

Dazu ist die Schaltbriicke zwischen
den Klemmen C und D zu entfernen
und der EVU-Kontakt (z.B. durch Rund-
steueranlage, Niedertarif- oder Nacht-
stromschaltuhr) zwischen diese Klem-
men C und D zu legen.

Ist ein solcher Kontakt nicht vorgese-
hen, so ist die Briicke zwischen C und
D zu belassen.




5.3.3 Ein EVU-Kontakt zur Umschaltung
der Grundlast fur <8h (1kW) bzw. <4h
(2kW) |1aBt sich zwischen den Klemmen
E und F anschlieBen.

Der AnschluB ist moglich bei der™
Schaltschemgg’1...6 (Abb. 8...13).

Ist kein EVU-Kontakt vorgesehen, so
sind die Klemmen E und F unverbun-
den zu belassen.

Legende zu Abb. 7

E1

Ferntaste ,,Schnellaufheizung*

E2 ,,Grundlast* Einschaltung durch

EVU-Kontakt «Niedertarif»

Es Umschaltung der , Grundiast”

8h (1kW) [ 4h (2kW)
durch EVU-Kontakt

La Klemmleiste im Speicher
Lm Klemmleiste fur Leistungswahl

a1
b1
C1
e1
ez
h1

Wahischalter: 4h (2kW), 8h (1kW)
Taste ,,Schnellaufheizung™
Schitz
Sicherheits-Temperaturbegrenzer
Temperaturregler

Signallampe ,,Grundiast*

hz Signallampe ,,Schnellaufheizung™

r

Rohrheizkorper

Abb. 7: Schaltbild
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6 AnschluBmaglichkeiten

6.1 Ubersicht

6.2 Schaltschemas

Nach Umklemmen auf gewiinschte Lei-
stung und Spannung ist die No. des
gewahlten Schaltschemas auf den in
der Innenseite des Schutzdeckels ange-
brachten Aufkleber einzutragen.
Werkseitig verdrahtet nach Schalt-
schema 3.

Schaltschema 1...4
Abb. 8...11
Zweikreisschaltung

Schaltschema 5...8
Abb. 12...15
Einkreisschaltungen

10

Aufheizzeit etwa
B in Stunden
Ubersicht Netz Strom | bei Sparstellung E
span- auf- bei
Schalt- Leistung in kW bei nung nahme Schnell-
schema Grundiast Schnell- Grund- auf-
h 4h aufheizung V) (A) last heizung
Zweikreiser :
1 1 4 220V~ 18,2 5 1%
2 2 4 220V~ 18,2 2Y2 1Y
3 1 6 380V3IN~ 94 5 Ya
4 2 6 380V 3N~ 94 2% Ys
Einkreiser aufgenommene Leistung
5 1 220V~ 45 4]
6 2 220V~ 9,1 2%,
7 4 220V~ 18,2 1%
8 6 380V 3N~ 94 Ya
1 1/4 kW 220V~ 2 2/4 kW 220V~

[ [ ]
Lal1[2]3|N[L]ATB]C]D[ETF]

- N

Iu IV oW 4h
Z & oy H

aqL8h

Lm

vEM 2412

Abb. 8: Schaltschema 1

Lm

ol [
Lal1]2]3[N]L]A[B]C]DIETF]

Ly

N

a4 18D

Abb.9: Schaltschema 2

2
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3 1/6 kW 380V 3N~

5 1 kW 220V~

74 4 kW 220V

werkseitig verdrahtet
Lal1]2[3[N[E{A[B|C[D[E|F]

LiLpLgN
u gV W 4h
wl [, L
o Z SX Y @1
ai

Abb. 10: Schaltschema 3

VEH 208/2

=
La[1[2[3[N[=]A[B|C|D|E|F]

L4 N
ol oV oW 4h
Lm
oZ oX o\/
aq 8D

Abb. 12: Schaltschema 5

VEH 28/3

=
La[123[N[=[A[B[C[D[E]F]

i N

u v ow 4h
z & ey 1
a4 = h

Abb. 14: Schaltschema 7

VEH 3073

4 2/6 kW 380V 3N~ 6 2 kW 220V~ 8 6 kW 380V 3N~
= 1
Lal1]2][3[N[L]A[B[C[D[E|F] Lz 112]3[n[L]A[B[C|D|E]F La[1[2[3[N[Z[A[B]C|DIE[F]
Ly Lo LgN Ly IL LyLoLgN
u v W 4h ol oV oW 4h i u gv oW 4h
Lm ]Z lx [y Iﬂ Lm oZ oX oY L ]Z I)( ]y H
a L8h ay 8h aq 8h

Abb. 11: Schaltschema 4

VEH 2n2

Abb. 13: Schaltschema 6

VEH 2012

Abb. 15: Schaltschema 8

VEH 3112
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7.1 Gerét priifen

Die erste Inbetriebnahme des Vaillant
Elektro-Warmwasserspeichers VEH 80/3S
ist von dem anerkannten Fachhand-
werksbetrieb durchzufiihren, der die
Verantwortung fur die ordnungsgeméaBe
Installation Gbernommen hat; er soll
dem Benutzer die Bedienung und Pfle-
ge des Vaillant Elektro-Warmwasser-
speichers VEH 80/3S erklaren.

Vor dem Einschalten den Speicher mit
Wasser fillen, damit die Rohrheizkor-
per nicht durchbrennen kénnen; dazu
die Warmwasserzapfventile solange
6ffnen, bis Wasser auslauft.

Bei der ersten Aufheizung beim VEH
priifen, ob das Sicherheitsventil ord-
nungsgemaB arbeitet; bei Warmeaus-
dehnung des Speicherinhaltes muB
sichtbar Wasser in den Auslauftrichter
tropfen.

7.2 Einschalten und Wassertemperatur
wihlen (Abb. 16)

Temperaturwahler (1) im Uhrzeigersinn
drehen.

12

Frostschutz: Wasser wird
bei angeschlossenem
Speicher vor Einfrieren
geschutzt.

warm: zum normalen
Bedarf am Handwasch-
becken.

w»Sparstellung*: fur den
Ublichen Warmwasser-
bedarf.

heiB: diese Stellung soll
moglichst nur kurzzeitig
bei besonders groBem
Warmwasserbedarf ge-
wahlt werden.

Fir den Ublichen Warmwasserbedarf
empfiehlt sich die Sparstellung E
(etwa 60°C).

Hier arbeitet der Vaillant Elektro-Warm-
wasserspeicher VEH 80/3S besonders
wirtschaftlich im Sinne des Energie-
Einsparungsgesetzes (EnEG), die Kalk-
bildung wird gering gehalten.

Stellung |

Stellung E

Stellung I

7.3 Wahl der Leistungsstufe

7.3.1 Bei Einkreisschaltung schaltet der
Vaillant Eiektro-Warmwasserspeicher
nach Einstellen des Temperatur-
wahlers (1) selbsttétig ein; eine Signal-
lampe (3) oder beide (3 und 4) leuchten.
Nach Erreichen der gewahlten Wasser-
temperatur schaltet die Speicherhei-
zung einschl. der Signallampen ab.

7.3.2 Bei Zweikreisschaltung geht der
Elektro-Warmwasserspeicher VEH80/3S
nach Einstellen des Temperaturwéhlers
(1) mit ,,Grundlast* in Betrieb; die blaue
Signallampe (3) leuchtet.

Nach Erreichen der gewéhlten Wasser-
temperatur schaltet die Speicherhei-
zung aus; die Signallampe (3) erlischt.
Zur Schnellaufheizung (z.B. nach gréBe-
rer Wasserentnahme) ist die schwarze
Taste (2, Abb. 16) zu driicken, wie dies
in Abb. 17 dargestellt ist. Die groBere
Speicherheizung wird eingeschaltet, die
gelbe Signallampe (4) leuchtet zusétz-
lich. Bei Erreichen der gewéhlten Was-
sertemperatur schaltet die Speicherhei-
zung ab; die Signallampen erléschen.
Nach Absinken der Wassertemperatur
im Speicher (z.B. durch Warmwasser-
entnahme) schaltet der Speicher in Stu-
fe ,,Grundlast” selbsttatig wieder ein;
die blaue Signallampe (3) leuchtet. Soll
das weitere Aufheizen in Stufe ,,Schnell-
aufheizung® erfolgen, muB die schwarze
Taste (2) erneut gedriickt werden.

7.4 Signallampen

Die blaue Signallampe leuchtet:

Der Warmwasserspeicher heizt mit

1 kW (Wahlschalter a: getffnet)* bzw.
2 kW (Wahlschalter a1 geschlossen)*
auf, d.h. bei Zweikreisschaltung: der
Elektro-Warmwasserspeicher arbeitet
mit Grundlast.

* siehe Abschnitt 5.2




Beide Signallampen leuchten: Der
Elektro-Warmwasserspeicher heizt mit
4 bzw. 6 kW* auf, d.h. bei Zweikreis-

schaltung: der Warmwasserspeicher ar-

beitet in Stufe ,,Schnellaufheizung"”.
Keine Signallampe leuchtet: Die ge-
wéhlte Wassertemperatur ist erreicht.
Der Vaillant Elektro-Warmwasser-
speicher hat abgeschaliet.

7.5 Ausschalten - Frostschutz

Zum Ausschalten den Temperaturwah-
ler (1) entgegen dem Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag in Stellung @ drehen.
In dieser Stellung wird der Speicher
durch eine selbsttatig wirkende Frost-
schutzsicherung geschutzt:

Sinkt die Speicherwasser-Temperatur
unter 10°C, so schaltet kurzfristig der
Speicher ein.

Die blaue bzw. beide Signallampen
leuchten wahrend der kurzen Aufhei-
zung auf.

7.6 Begrenzung des Temperatur-
einstellbereiches (Abb. 18)

Der Drehbereich des Temperaturwah-
lers kann so begrenzt werden, daB die

Sparstellung E (Wassertemperatur etwa
60°C) nicht Gberschritten werden kann.

Dies ist bei Leitungslangen ab 5m
in der Heizungsanlagen-Verordnung
(HeizAnlV) §8 (2) vorgeschrieben.

Diese Begrenzung ist — entsprechend
der Darstellung in Abb. 18 — wie folgt
durchzufiihren:

1. Den Temperaturwahler (1) abziehen.
2. Den Anschlagring (2) vom Tempera-

turwahler (1) abziehen, umgekehrt
wieder aufstecken, und zwar so, daB
sich der Nocken am Temperatur-
wabhler (1) in die Aussparung des
Anschlagringes (2) schiebt.

. Den Temperaturwahler (1) auf die

Reglerspindel (3) so aufschieben,
daB der Begrenzungsnocken des An-
schlagringes (2) innerhalb der Aus-
sparung (4) der Reglerspindel (3)
liegt.

00 @

'oo O@\i

Ry X
%

1 Temperaturwahler

2 Taste ,,Schnellaufheizung"

3 Signallampe ,,Grundlast"

4 Signallampe ,,Schnellaufheizung*

Abb. 16:
Einstellen der Wassertemperatur

VEM B30

S
\

Abb. 17:
Einschalten der ,,Schnellaufheizung*

1 Temperaturwahler
2 Anschlagring

3 Reglerspindel

4 Aussparung

Abb. 18: Begrenzung des .é
Temperatureinstellbereiches
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8.1 Pflege

Den AuBenmantel und die Chromteile
ab und zu mit einem feuchten Tuch,
evtl. mit Seifenwasser reinigen.

8.2 Wartung

Der Elektro-Warmwasserspeicher
VEH 80/3S ist aus Sicherheitsgriinden

im Abstand von 2 Jahren von einem an-

erkannten Fachhandwerksbetrieb elek-
trisch und wasserseitig Gberpriifen zu
lassen, um seine Wirtschaftlichkeit und
Betriebssicherheit zu erhalten.
Abhéngig von der Wasserbeschaffen-
heit kann sich am Heizkérper, im Spei-
cherbehélter und am Warmwasser-
auslaufrohr Kalk ablagern. Diese
Ablagerungen kénnen vom Fachmann
chemisch (mit Entkalkungsmittel) oder
mechanisch (mit einem Holzstab) ent-
fernt werden. Zur mechanischen Reini-
gung ist es erforderlich den Universal-
flansch abzunehmen. Vor dem Abneh-
men des Universalflansches ist zu-
nachst der Speicher durch Abschalten
der elektrischen Spannung (Entfernen
od. Abschalten der Sicherungen) vom
Stromnetz zu trennen. Danach kann der

14

untere Deckel des Speichers nach L&-
sen der Schrauben abgenommen wer-
den, wobei der Universalflansch und
die Funktionsteile des Speichers zu-
ganglich werden. Nun kénnen auch die
Kontrollampen nach Herausziehen des
Lampenkérpers ausgewechselt werden.

Die Magnesium-Schutzanode hat bei
normalen Betriebsbedingungen eine Le-
bensdauer von etwa 5 Jahren. Sie soll-
te jedoch regelmaBig bei jeder War-
tung, nach Abnahme des unteren Gera-
tedeckels, an der Sechskantschraube
herausgedreht werden: der Durchmes-
ser muB noch mindestens 12 mm be-
tragen und die Oberflache ausreichend
homogen sein. Falls erforderlich, ist sie
gegen eine neue Original-Ersatz-
Schutzanode auszutauschen, um den
Innenbehélter vor Korrosion zu schit-
zen.

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer
schaltet bei Uberschreiten der zulassi-
gen Hochsttemperatur infolge Stérun-
gen automatisch ab. Ist dies eingetre-
ten, so 1Bt sich die Heizung am Tem-
peraturwahler nicht wieder einschalten.
Die Kontrollampen leuchten nicht mehr
auf. In diesem Fall ist ein Elektro-
Installateur zu rufen, der das Gerat
Gffnet und nach der Beseitigung des

Fehlers den im Inneren des Gerites an-
gebrachten Sicherheitstemperaturbe-
grenzer wieder einschaltet.

8.3 Vermeidung von Frostschiden

Die Vaillant Elektro-Warmwasserspei-
cher sind mit einer selbsttatig wirken-
den Frostschutzsicherung ausgeristet.
Auch hier leuchtet wéhrend der kurzen
Nachheizung die Kontrollampe. Bleibt
der Elektro-Warmwasserspeicher lange-
re Zeit in einem ungeheizten Raum au-
Ber Betrieb, etwa bei langerem Verlas-
sen der Wohnung in der Frostperiode,
so kann der Speicher entieert werden.
Zu diesem Zweck ist nach Herausnah-
me der elektrischen Sicherung und Zu-
drehen des Kaltwasser-Absperrventils
der Deckel abzunehmen, die Sechskant-
VerschluBkappe am Heizflansch her-
auszuschrauben sowie eine Warmwas-
serzapfstelle zu 6ffnen. Der Wasserin-
halt lauft dann an der VerschguBklappe
aus. -

8.4 Ersatzteile

Eine Aufstellung evtl. bendétigter Ersatz-
teile enthalten die jeweils gultigen Er-
satzteil-Kataloge. Auskinfte erteilen die
Vaillant Vertriebsburos (Abschnitt 9)
bzw. in Osterreich die Vaillant
Ges.m.b.H., Postfach 56, 1233 Wien.




Samtliche mit © gekennzaichneten Fernsprech

Ort

Aachen
Altenahr
Attendorn
Augsburg
Aurich
Bamberg

Bad Harzburg
Bayreuth
Bergisch Gladbach
Berlin
Bielefeld
Bocholt

Bonn
Braunschweig
Bad Kissingen
Bremen
Bremerhaven
Biickeburg
Binde

Celle
Detmold
Dorsten
Dortmund
Duren

Frankfurt

Freiburg

Fulda

Farth-Land
Geretsried/Grafing
Gevelsberg
GieBen

Gottingen

Telefon

(0241) 501075 ©
(02643) 7770 ©
(02722) 51492 ©
(0821) 91196 ©
04941) 5802 ©
09547) 6999 ©
05322) 6747 ©
09208) 9689 ©
02202) 52365 ©
030) 4500450 O
0521) 321085 ©
02871) 16164 O
0228) 640055 ©
0531) 74124 ©
09724) 681
0421) 444021 ©
0471) 28224 ©
05722) 4604 ©
05223) 42768 ©
05145) 6398 ©
05231) 28822 ©
(02866) 4318 ©

(0231) 6550750 ©

(02421) 64686 ©

(02102) 4807 22/23 ©

(0208) 652020 ©
(0201) 521040 ©
(069) 417184 ©
(0761) 72032 ©
(06648) 2887 ©
(09103) 1865 ©
(08171) 60989 O
(02332) 82207 ©
(0641) 77314 ©
(0551) 81431 ©

$UTIEN 2 B
anschlisse
sind mit einem automatischen Anrufbeantworter/Auskunft-
geber ausgeristet, welche auBerhalb der Geschaftszeiten
angeschaltet sind und Nachrichten (z.B. Auftrage) entge-
gennehmen.

GroB-Neustadt
Gummersbach
Gutersloh
Hagen
Hamburg
Hamm
Hannover
Hattingen
Heilbronn
Herford

Herne
Hildesheim
Hoxter

Iltzehoe
Jakobnebharting
Kaiserslautern
Kamen
Karlsruhe
Kassel
Kaufb./Kempten
Kiel

Kaéln

Koblenz

Krefeld
Leer/Weener
Leutenbach
Limburg/Selters
Lérrach

Labeck
Laneburg

Mainz
Mannheim
Menden

Minden
Monchengladbach
Moosburg
Miinchen

Telefon

(06078) 12521
(02261) 61317 ©
(05246) 5162 ©
(02331) 79049
(040) 501046 ©
(02381) 50543 ©
(0511) 7400328 ©
(02324) 28614 ©
(07131) 54394 ©
(05221) 63226 ©
(02323) 55916 ©
(05121) 45856 ©
(05535) 1358 ©
(04821) 41275 ©
(08092) 7573 ©
(0631) 59316 ©
(02307) 60787 ©
(07243) 684836 ©
(0561) 52126/27 ©
(08374) 8371 ©
(0431) 522325 ©
(02234) 182860 ©
(0261) 24007 ©
(02151) 563276 ©
(04951) 1430 ©
(07195) 60342
(06483) 1323 ©
(07624) 4489 ©
(0451) 23136 ©
(04131) 121372 ©
(06131) 86569 ©
(0621) 781078 ©
(02373) 61680 ©
(0571) 30452 ©
(02161) 630852 ©
(08761) 5644 ©
(089) 753096 ©

Munchhausen/Marburg (064 57) 771

Miinster
Neuminster
Niederrh./Krefeld
Nordhorn

(0251) 614084 ©
(04321) 53546 ©
(02151) 394449 ©
(05921) 4152 ©

Ort

Niirnberg
Narnberg-Land
Oberhausen
Oldenburg
Osnabriick
Ottweiler
Paderborn
Peine
Quakenbrick
Ravensburg
Regensburg
Remscheid
Reutlingen
Rheine

Rosenheim/Hausham

Saarbriicken
Salzgitter
Schleswig
Schweinfurt
Siegburg/Eitorf
Singen

Soest

Soltau
Spangdahlen
Stuttgart
Sundern
Trier
Tubingen
Ulm/Erbach

Villingen/Schwenn.

Wattenscheid
Weiblingen
Wiesbaden
Wilhelmshaven
Worms
Wunstorf
Wirzburg
Wuppertal

Zllpich
OSTERREICH:

Vaillant Ges.m.b.H.

Postfach 56

Telefon

(0911) 633014 ©
(09836) 1265
(0208) 879241 ©
(0441) 601585 ©
(0541) 122729 ©
(06824) 7290 ©
(05254) 69974 ©
(05302) 4493 ©
(05431) 3453 ©
(0751) 2980 ©
(09402) 1625 ©
(02191) 368333 O
(07071) 87437
(05977) 429 ©
(08026) 58536 O
(0681) 878228 ©
(05341) 46165 O
(04621) 23849 O
(09724) 681 ©
02243) 4153 ©
07731) 26142 ©
(02921) 61018 ©
(05191) 12120 ©
(06565) 4887
(0711) 651748 ©
(02933) 3541 O
(0651) 35486 ©
(07071) 87437
(07305) 8338 ©
(07654) 8437 ©
(02327) 31168 ©
(07195) 60342
(06122) 3128 ©
(04421) 31793 ©
(06244) 4846 O
(05031) 75252 ©
(09365) 3693 O
(0202) 647046 O
(02252) 3201 O

(0222) 868526 ©
A-1233 Wien
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ERLAUTERUNGEN

® vorhanden, bzw. ja.

geschlossenes Gerat (druckfest).

mit WasseranschluBstutzen (ohne Armatur).

Beachten Sie bei der Montage, daB die Wand bzw.

der Boden ausreichend tragfahig sind.

Zweikreisspeicher ermoglichen die Nutzung von

Niedertarifstrom (Nachtstrom).

Die Mischwassermenge von 40°C Gebrauchstempera-

tur ergibt sich durch Zumischen von Kaltwasser

zum Speich von 65°C, bezogen auf den

betriebsfertigen Zustand.

Beschreibung Seite 10...11,

ca. 40°C Wassertemperatur z.B. fir den Anwen-

dungsbreich Koérperpflege - Temp.-wahler Stellung |

ca. 60°C Wassertemperatur z.B. fir den Anwen-

dungsbreich Geschirrspaler - Temp.-wéahler Stellung E

Vorschriften in einzelnen Versorgungsgebieten unter-

schiedlich; nur vom Fachmann anzuschlieBen, ausge-

nommen bei steckerfertigen Geraten.

o WS =Wechselstrom, DS = Drehstrom.

' um die Wassertemperatur auf 65°C zu halten, bezo-
en auf den betriebsfertigen Zustand. Niedrigere
emperatureinstellung (z.B. Energiesparstellung)

senkt den Bereitschaftsstromverbrauch.

Siehe Preisliste VE. Der WasseranschluB darf nur

vom Fachmann ausgefdhrt werden.

suw

-

e

ey

*
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Vaillant

10 Gerite-Information

TYP- bzw. VERKAUFSBEZEICHNUNG

VEH 80/3 S, Art.-Nr. 5335

ABBILDUNG auf Titelseite
NENNINHALT | 80
ZUR VERSORGUNG

— einer oder mehrerer Zapfstellen? [ ]

BAUFORM Gerate for Wandmontage
ABMESSUNGEN
Hohe® mm 920
Breite mm 500
Tiefe mm 490
GEWICHT MIT WASSERFULLUNG* kg 130
GEBRAUCHSEIGENSCHAFTEN
Betriebsweise
Einkreisspeicher ®
Zweikreisspeicher® ®
Mischwassermenge von 40 °C® | 150
AUSSTATTUNG
Innenbehalter Stahl emailliert mit Schutzanode L
Temperatur wahibar bis °C 85
Energiesparstellung bei ca. 60°C ® [ ]
ELEKTRISCHER ANSCHLUSS®
Nennaufnahme max. bei WS/DS™ kW 416
weitere Leistungen/AnschluBdaten méglich” e/
Bereitschaftsstromverbrauch in 24 Std." kWh 0,71
Entspricht den deutschen Sicherheitsbestimmungen L ]
Funk-entstort [ ]
Netzrickwirkungsfrei L]

GEBRAUCHSANWEISUNG/MONTAGEANWEISUNG

deutschsprachig

vom Geréate-Anbieter lieferbar
Empfohlene Entnahme-Armatur'?
Empfohlene Sicherheits-Armatur'®

Hinweis: Stand der Tabellenangaben Mai 1987. Weiterentwicklung vorbehalten.

Beachten Sie die aktuellen Daten auf dem Etikett!




